I-12. KHAXHA / KNJAZHNA / THE PRINCESS

Tapac LLeByeHKo /

Taras Shevchenko

3ope MOA BeYipHAA,
Zore moja vechirnjaja,
O Star my evening,
3ingm Hag, ropoto,
Zijdy nad horoju,
Rise above the hill,
Norosopum TUXECEeHbKO
Pohovorym tykhesen'ko

[We] will talk quietly
B HeBONi 3 Tobo10.
Vv nevoli z toboju.
In captivity with you.
Po3Kaxu, Ak 3a ropoto
Rozkazhy, jak za horoju
Tell, how beyond the hill

CoHeuko cipae,

Sonechko sidaje,
The sun sets,
AK y [Hinpa Beceno4kKa
Jak u Dnipra veselochka
How from the Dnieper a rainbow
Boay NO3nYaE.
Vodu pozychaje.
Water borrows.
AK LWMPOKA COKOpUHa
Jak shyroka sokoryna
How a wide poplar

Bitw po3nycTtuna:

Vity rozpustyla:
[Its] branches spread:



A Hag CamMoto BOAOHO
A nad samoju vodoju
And above the very water
Bepba NOXWUNUNAChb...
Verba pokhylylas'...
A willow bent over...
Ax no BOA, posicnana
Azh po vodi rozislala
Until on the water sent forth
3enenii BiTH,
Zeleniji vity,
Green branches,
A Ha BiTax ronaarTbeA
A na vitakh hojdajut'sja
And on the branches swing
HexpuuwieHi AiTn.
Nekhryshcheni dity.
Unbaptized children.
AK y noni Ha MOTrUAi
Jak u poli na mohyli
How in the field on the burial mound
BoBKynak HOYYE,
Vovkulak nochuje,
A werewolf sleeps,
A cuy B nici Ta Ha
A sych Y lisi ta na
And a screech-owl in the forest and on
Heponto BiLLLYE.
Nedolju vishchuje.
Misfortune foretells.

CTpici
strisi
the roof



AK COH-TpaBa npuv DONNHI

Jak son-trava pry dolyni

How anemones by the valley

BHoui pO3UBITaE...

Vnochi roztsvitaje...

At night bloom...

A npo Noaen... Ta HexaMu im.
A pro ljudej... Ta nekhaj jim.
And about people... But let them [be].
A iX, nobpux, 3Halo,

Ja jikh, dobrykh, znaju,

I them, good [ones], know,

[Nobpe 3Hato.  3ope mos!

Dobre znaju.  Zore moja!

Well [1] know. O star my!

Min ApyxKe eANHUN!

Mij druzhe jedynyjl

My friend sole!

I XTO 3HaE, Lo Ni€TbCA

I khto znaje, shcho dijet'sja
And who knows, what is happening
B Hac Ha YKpaiHi?

\Y nas na Ukrajini?

In our Ukraine?

A A 3Halo. I PO3KaXky

A ja znaju. I rozkazhu

But I know. And will tell

Tobi; 7 cnaTtb He NAXKY.

Tobi; j spat’ ne ljazhu.

You; and tosleep will not lie down.



A
A
And

Borosi
Bohovi
To God

™

ty
you

3aBTpa
zavtra
tomorrow

po3KaxeLl.
rozkazhesh.
will tell.

TUXECEHbKO
tykhesen'ko
quietly



